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UAB ,Kalvarijos komunalininkas“, kodas 165717011, adresas Suvalky g. 17, LT-69210
Kalvarija, atstovaujama direktoriaus Juozo Sinkevi¢iaus, veikianéio pagal jmonés jstatus, (toliau
— Uzsakovas), "
ir UAB ,,Infes* atstovaujama direktorius Arvydo Markeviéiaus, veikiancio pagal jmonés jstatus,
(toliau — Rangovas), toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré Sig
Statybos rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).
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1. SAVOKOS

1.1 Darbai — Jungény kaimo vandens gerinimo jrenginiy statybos darbai (jskaitant
projektavima, visus reikalingus tyrimus, [ranga ir medZiagas) kuriuos pagal
Techning specifikacija ir Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.2 Darby pradzia - Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraiymo data.

1.3 Darby pabaiga — Statybos uZbaigimo akto ar deklaracijos apie statybos uzbaigima
pasira§ymo diena, jskaitant Darby perdavima Uzsakovui ir atliktus baigiamuosius
bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami.

1.4 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, iforminantis Darby ar Darby
dalies perdavima — priémima, prie$ surasant Statybos uzbaigimo akta ar deklaracija
apie statybos uzbaigima.

1.5 [Slaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesiogings islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais.

1.6 [ranga — prietaisai it mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

o MedzZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i3skyrus [rangg).

1.8 Pasiilymas — Rangovo pirkimui pateiktas pasitilymas, kuris Pirkimo dokumenty



2.1

nustatyta tvarka pripazintas laimétoju. Pasililymas yra neatskiriama Sios Sutarties
dalis.

Pirkimas — jvykes Darby pirkimas apklausos budu, kurio laimetoju pripaZintas
Rangovas.

Pirkimo dokumentai — apklausos salygos ir jy priedai, taip pat ju paaiskinimai bei
patikslinimai (jei tokiy buvo).

Projektas - finansinis projektas ..Projektas ,,Vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo
infrastrukttros plétra ir rekonstrukcija Kalvarijos savivaldybeje*, kuris planuojamas
finansuoti ir ES struktiriniy fondy léSy pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos
fondy investicijy veiksmy programos 5 prioriteto ,,Aplinkosauga, gamtos iStekliy
darnus naudojimas ir prisitaikymas prie klimato kaitos”® 05.3.2-APVA-R-014
priemonés ,.Geriamo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo sistemy renovavimas ir
plétra, imoniy valdymo tobulinimas™ finansuojamas veiklas.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei Kkiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti.
Rangovo jrengimams nepriskiriama [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti
sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo personalas — visas personalas, kur] Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame
tarpe gali biiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas
personalas, padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

Perkancioji organizacija —UzZsakovas, jvykdes pirkima.

Statinio projektas — vadovaujantis Technine specifikacija, Pirkimo dokumentais,
teisés aktais Rangovo parengtas statybos projektas.

Statinio statybos techninés prieziiros vadovas — asmuo, paskirtas Uzsakovo
organizuoti statinio statybos technine priezitira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar
statinys statomas pagal Statinio projekta, ar statybos metu laikomasi Sutarties
salygy. LR teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty ‘reikalavimq.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta, | kuria turi biiti pristatoma [ranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréZziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos
valdymo teise vadovaujantis Sutarties salygu 4.1. punktu.

Subrangovas - asmuo Rangovo nurodytas Pasitlyme ir Sutartyje ir jvardintas kaip
Subrangovas, paskirtas Rangovo vykdyti nepagrindiniy Darby dalj.

Sutarties kaina — Sutarties 8.1 punkte nurodyta suma, kuri turi bati sumokéta
Rangovui uZ tinkama Darby atlikima, jy baigima ir bet kuriy defekty iStaisymag.
Techniné specifikacija — Pirkimo dokumenty dalis, kurioje apraSomi reikalavimai
Darbams ir jy atlikimui, [rangai, Medziagoms.

UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jo jgalioti, taip pat
kitas personalas, apie kurj Uzsakovas pranes¢ Rangovui kaip apie UZsakovo
personala.

Kitos vartojamos savokos atitinka savokas vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS
Dalykas - Jungény-kaimo vandens gerinimo jrenginiy statybos darbai. Darbus sudar

projektavimo, ir statybos darbai. Darbai ir reikalavimai jiems nurodyti Techningj
specifikacijoje, darby apimtis nurodyta Ziniaraséiuose.
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3.1.

3.3,

3.4

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Pirkimas vykdomas jgyvendinant Projekta.
3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Si sutartis sudaroma pagal Pirkimo dokumentus ir atitinka Pasifilyma. Saliy teisiy ir
pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos istatymai, pojstatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutarti sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami
kaip paai$kinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:
3.2.1. Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Techniné specifikacija (Priedas Nr.1);

3.2.3. Rangovo pasiilymas (Priedas Nr. 2).

3.2.4. Kiti dokumentai (perdavimo aktai, susitarimai ir kt.).

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, i$skyrus
tai, ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti.
Rangovas, be iSankstinio Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti. kad biity
paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors
komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip. Si Sutarties ir jos
priedai viesinami Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutart] ir Rangovui pateikus Sutarties
5.1 p. nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

Visi su Sutartimi susije pranesimai, prasymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas turi
bt siun¢iami faksu, pastu arba elektroniniu pastu. Dokumenty originalai jteikiami
Salims pasiraSytinai ar siunciant registruotw/kurjeriniu pastu kiekvienam Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai, Sioje Sutartyje nurodytais
adresais. ’

4. UZSAKOVO, STATYTOJO, TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teisg. Statybvieté
yra perduodama Salims pasiraant Statybvietés perdavimo ir priémimo akta STR
1.08.02:2002 ,,Statybos darbai* nustatyta tvarka.

Paskirti Statinio statybos techninés prieziiiros vadova, kuris vadovaudamasis STR
1.09.05:2002 ,.Statinio statybos techniné priezitira”* vykdys Darby techning priezidira
ir apie tai informuoti Rangova.

Uzsakovas techniniy reglamenty nustatyta tvarka gauta statyba leidziantj dokumentg
perduos Rangovui. Uzsakovas taip pat privalo teikti reikiamus pranesimus,
paraiSkas, dalyvauti posédziuose bei Statybos projekto rengime, Darby vykdymo bei
Statybos uzbaigimo akto idavimo metu. Uzsakovas privalo apsaugoti ir uZtikrinti,
kad Rangovas nepatirty nuostoliy del Sioje pastraipoje minimy dokumenty
nebuvimo ar Uzsakovo funkeijy nevykdymo.

UZsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

4.5.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanc¢ius arba
atsiradusius dél Uzsakovo ty¢iniy veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus.

4.5.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais
del Uzsakovo arba jo personalo veiksmu, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties
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pazeidimo.
5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas per 5 darbo dienas nuo $ios Sutarties pasiraS§ymo privalo pateikti Sutarties
ivykdymo uztikrinima: Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta. Uztikrinimo verté — 7 proc.
bendros Sutarties kainos (be PVM).

Garantijoje ar laidavimo raste turi biti itvirtinta nuostata, kad bankas, kredito unija
ar draudimo bendrové neat3aukiamai isipareigos sumokéti pagal garantijg ar
laidavimo rasta Uzsakovui priklausancia suma.

Rangovas privalo parengti Statinio projekta ji suderinti teises akty nustatyta tvarka ir
gauti statybai pradéti reikiamus dokumentus (pritarimus). Rangovas turi atlikti visus
tyrimus, kurie reikalingi Statinio projekto parengimui. Rangovas privalo vykdyto
Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Pirkimo dokumentais, Rangovo parengtu
Statinio projektu, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojantiy istatymuy,
poistatyminiy akty, normatyviniy - statybos techniniy dokumenty ir Statybos
techniniy reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazymeéjimus ar kitokius
dokumentus, leidZiané¢ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas u? visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darbuy sauga visy Darby vykdymo laikotarpiu.

[ki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teises akty
nustatyta tvarka Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas
STR 1.08.02:2002 ,Statybos darbai“, Statybos vadovu skiriamas Rangovo
Pasiiilyme nurodytas asmuo. Statybos darby vadovas gali biiti kei¢iamas tik rastisku
UZsakovo sutikimu ir sitilomas asmuo turi atitikti Pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties
pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biti
laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius
isipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.
Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta del galimy nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi
imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity
tik Statybvietéje.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

I.8.1. vadovautis Pirkimo dokumentais ir teisés aktais;

1.8.2. uztikrinti, kad statybvietéje biity laikomasi darby saugos, aplinkosaugos ir
Kity saugumo reikalavimy;

1.8.3. uztikrinti, kad j statybviete nepatekty pasaliniai asmenys;

[.8.4. savo saskaita pagalinti i3 Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles,
kurios atsirado dél Rangovo atliekamy Darby.

1.8.5. sandéliuoti arba i$vezti savo perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo
irengimus. v

Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos Uzsakovui galima gauti Statybvietéje ar
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Salia jos. Rangovas privalo apmokeéti Uzsakovui uz sunaudota elektrg rinkos
kainomis, kurias Uzsakovas moka energetiniy istekliy tiekimo jmonéms.

Rangovas uztikrina, kad jo personalas bty kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj
atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty
Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba
laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia gresme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama
[ranga ir MedzZiagas pagal Statybos projekte nurodytus reikalavimus. [ranga turi biti
sertifikuota Europos Sajungoje (turi atitikti esminius Lietuvos Respublikos, Europos
sajungos, ir (ar) Europos ekonominés erdves valstybiy nustatytus standartus.
Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Statinio statybos techninés prieZitiros vadova, kuris
patikrina, apZiiiri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar statybos darbus apie tai ra$tu nepraneses Statinio statybos techninés
priezifiros vadovui, tai, Statinio statybos techninés priezitiros vadovui pareikalavus,
Rangovas savo saskaita privalo ta Darba atidengti patikrinimui.

Rangovas privalo jrengti informacinj ir nuolatinj aiskinamuosius stendus. Stendai
turi bati parengti ir pagaminti pagal Projekto viesinimo reikalavimus. Stendy
maketai, pries juo gaminant, turi biti suderinti su UZsakovu.

Rangovas privalo apsirlipinti visais prietaisais, irengimais, instrumentais, darbo jéga,
medZiagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo
dokumentus, eksploatacijos ir priezidiros instrukeijas, kurie reikalingi bet kokiy
Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos
technings priezitiros vadovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau
kaip pries 3 darbo dienas. Bandymai turi bati laikomi atlikti, kai jy rezultatus
patvirtina Statinio statybos techninés priezitiros vadovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors
[ranga, MedzZiagos arba Darby kokybé yra su triikumais, defektais arba kaip kitaip
neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés prieziliros vadovas gali atmesti
[ranga, Medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu prane$damas
Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti
trikumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar [ranga, kad Sie atitikty Sutartj.
Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba
atsiradusius del Rangovo veiksmy ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus
Darby vykdymo metu.

5.15.2. bet kurios nuosavybes (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais
arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tyéinio
veiksmo ar Sutarties pazeidimo.

Rangovas privalo sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Statinio statybos
technings prieZitros vadovams netrukdomai lankytis statybvietéje bei susipazinti su
visa dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki
Darby pabaigos. Jeigu Darbams, Medziagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uz jy prieZiiira ir praradimg atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta
praradima nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo
iStaisyti praradimus ar zalg taip, kad Darbai, Medziagos ar [ranga atitikty Sutartj.
Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi bati pakankamai
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1Ssamios, kad Uzsakovas galety naudoti, priziaréti, imontuoti. perrinkti, suderinti ir
pataisyti [ranga. Instrukcijose turi biti apraSyta visa mechaning ir elektrineé iranga,
tiekta arba jrengta pagal Sia Sutarti. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos
techniniai pasai, medziagy sertifikatai ar atitikties deklaracijos.

Rangovas Sutarties vykdymui gali pasitelkti Pasiiilyme nurodytus subrangovus.
Pasililyme nurodyti subrangovai (subteikéjai, subtiekejai) Sutarties vykdymo metu
gali biiti kei¢iami jei atsirado nenumatyty aplinkybiy: subrangovas negali, nenori
ir/ar atsisako toliau vykti savo sipareigojimus, Jis juos vykdo netinkamai, atsirado
aplinkybiy (iskelta bankroto byla, ir pan.) del ko Jis negali toliau vykdyti jam
pavesty uzduoCiy. Subrangovas (subteikejas, subtiekéjas) keitiamas rastisku
Rangovo ir UZsakovo susitarimu ir Jis turi atitikti Pirkimo dokumentuose
subrangovams ( subteikéjams, subtiekéjams) keliamus reikalavimus.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAIL VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darbai pradedami iskarto isigaliojus Sutaréiai ir turi bati atlikti per 18 mén. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Esant nenumatytoms, nuo Saliy nepriklausanéioms
aplinkybéms (nepalankios klimatinés salygos; negauti ir uzdelsti i$duoti reikalingi
kompetentingy institucijy pritarimai, suderinimai: pakeisti ir/ar i3leisti nauji teisés
aktai; Projekto vykdymo velavimai; salygomis Statybvietéje, kuriy Rangovas
negaléjo numatyti (susije su reljefu, gruntu, gruntiniais vandenimis ir pan.))
Sutarties galiojimo terminas 3aliy radtisku susitarimu gali biiti pratestas 6 mén. Visi
defektai ir trikumai turi biiti taisomi visa garantinj temina, numatyta LR Civilinio
kodekso.

Salys turi teis¢ pasiradyti Darby atlikimo grafika, kuris rengiamas atsizvelgiantj j
Projekto pinigy srautus ir planuojama mokeéjimo praSymy pateikimg. Abiems salis
toki grafika pasirasius, jis tampa privalomas.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti darbus nurodytu terminu (nesilaiko 6.2.p nustatyta
tvarka pasiradyto Darby atlikimo grafiko), Uzsakovas turi teise prasyti sumokéti
0,02 proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo Darby kainos, uz kiekviena
uzdelsta diena. Paskai¢iuoti delspinigiai gali bati i$skaitomi i3 Rangovui mokétiny
sumy be jokio papildomo pranesimo.

Uzsakovas véluodamas sumokéti Sutartyje nustatytais terminais Rangovui uZ pagal
Sutartj atliktus darbus, Rangovui rastu pareikalavus, moka uz kickviena uZdelsta
diena 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo neapmokeétos sumos.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Statybos uzbaigimo aktas/
deklaracija apie statybos uzbaigima ir Uzsakovui bus perduoti visi Darby uzbaigimo
ir su tuo susije dokumentai.

UZsakovas gali bet kada, kaip tai jam atrodo reikalinga, nurodyti Rangovui
sustabdyti visy Darby arba Ju dalies vykdyma. Toks nurodymas turi bati patektas
rastu. Darby sustabdymas negali trukti ilgiau nei 30 dieny. Jei darby sustabdymas
trunka ilgiau nei 30 dieny, Rangovas turi teise reikalauti leisti atnaujinti Darby
vykdyma. Uzsakovui nesutikus atnaujinti darby ir jei Darby sustabdymas trunka
ilgiau nei 60 d. Rangovas, kaip numatyta $ios Sutarties 11.1 p., turi teis¢ nutraukti
Sutartj. Jeigu toks sustabdymas yra ne del Rangovo kaltes, tai Darby atlikimo
terminas turi bati pratesiamas numatant tiek laiko darby atlikimui, kiek jo buvo like
iki sustabdymo.
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7. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

UZsakovas perima Darbus ar Ju dalj pasiradydamas Darby perdavimo — priémimo
akta. Atikus visus Darbus turi biti surasomas  statybos uzbaigimo aktas ar
deklaracija apie statybos uzbaigima (priklausomai. kaip to reikalauja teisés aktai).
Rangovui pateikus darby priémimo perdavimo akta, Uzsakovas dokumentus
nedelsiant pateikia Statinio statybos techninés priezitiros vadovui ir kartu su juo
atlieka bendra perduodamy Darby apziiirg ir patikrinima, po kurio:

7.2.1. pritariama Rangovo pateiktam Darby perdavimo-priemimo aktui,

7.2.2. nurodoma, kokie darbai neatlikti arba atlikti netinkamai, pateikiami
pasteb¢jimai, nukrypimai bei nurodomi defektai. Nurodoma, iki kada nebaigti
Darbai ir/ar defektai turi bit paSalinti. Tokiu atveju Uzsakovas darbus priima su
salyga, kad nurodyti darby trikumai ir defektai yra neesminiai ir Rangovo bus
18tisyti iki nurodyto termino pabaigos;

7.2.3. nepritariama ir atsisakoma perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir
nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galety biti pasiraSomas
Darby perdavimo-priémimo aktas. [$taisius nurodytus triikumus Rangovas pateikia
naujg darby perdavimo —priémimo akta.

UZsakovas, gaves i§ Rangovo darby perdavimo — priémimo akta ji pasiraso arba
pateikia pastabas per 10 dieny.

Atlikus visus Darbus, pradedamos statybos uzbaigimo procediros ir gaunamas
statybos uzbaigimo aktas/deklaracija apie statybos uZbaigima.

8. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Bendra Sutarties kaina yra 118 011,30 EUR (vienas Simtas astuoniolika tukstanciy
vienuolika eury, 30 ct) su PVM, i3 kuriy PVM sudaro 20 481,30 Eur (dvidesimt
tikstanciy keturi Simtai astuoniasdesimt vienas euras, 30 ct). Jei suma skaidiais
neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma 7odziais.

Sudaroma bendros kainos sutartis. [ Sutarties 8.1 punkte nurodyta kaing jtraukti visi
mokes¢iai ir visos i$laidos. Sutarties kaina nebus kei¢iama visq sutarties galiojimo
laikotarpi, i$skyrus, kainos pakeitima dél pasikeitusio taikomo PVM tarifo.
Padidéjus arba sumazéjus pridétines vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaidiavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

5, =i p S =0 x(l+2
‘ I; 100
[t

100

S\ - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo

A - Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
Ty - senas PVM tarifas (procentais)

I - naujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kaina dél metinio infliacijos ar defliacijos pokycio nebus perskai¢iuojama.
Sutarties 8.1. punkte nurodyta Darby kaina gali biiti mokama Rangovui dalimis
atsizvelgiant | faktiskai atlikta ir Uzsakovo priimtg to Darbo dalj.

Mokama uz tinkamai ir laiku atliktus ir Sioje Sutartyje nustatyta tvarka patvirtintus
bei Uzsakovo priimtus Darbus ar Darby dal;.
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UZsakovui patvirtinus pateiktus atlikty darby aktus, Rangovas pateikia mokéjimo
saskaitg. Mokejimas Rangovui pervedamas 30 dieny nuo saskaitos pateikimo
dienos.

Apmokama tik uz tuos darbus, kuriuos Uzsakovas priemé. Uzsakovas turi teisg
nemokti uz darbus, jei nustatomi jy trikumai, net Jei darbus Uzsakovas 7.2 p.
nustatyta tvarka prieme. Tokiu atveju uz darbus mokama tik tuomet, kai Uzsakovo
ir/ar Statybos techninés priezitros vadovo nurodyti darby trukumai i$taisomi.

9. PAKEITIMAI

Darby pakeitimai, biitini Darbams uzbaigti, gali bati atliekami tik dél iki Sutarties
pasiraSymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausan¢iy aplinkybiy. Bet kokie
keitimai turi bati jforminami rastisku Saliy susitarimu ir neturi paZeisti Viesujy
pirkimy statyme nustatyty principu.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis
iki Sutarties pasira§ymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti UzZsakovui, detaliai
nurodydamas aplinkybes, jy priezastis. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte minimy
priezasCiy, uZdelsia baigti Darbus laiku. tai Rangovas turi teise reikalauti Darby
atlikimo termino pratesimo.

Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti Dalies darby, sumazinti Darby apimtis, jei
neskiriamas ar sumazinamas finansavimas, ar darbai tapo nereikalingi. Tokiu atveju
Saliy rastisku susitarimu atitinkamai mazinama Sutarties kaina.

10. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Uzsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant
Darba (pasleépti trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat
Jei jie buvo Rangovo ty¢ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu
privalo, Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susije su
Sutarties neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio
sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

Jei Rangovas netinkamai vykdo $ig Sutartj, Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti pateiktu
sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tokiu atveju UZsakovas kreipiasi | draudimo
kompanija, su reikalavimu sumoketi garantijoje nurodyta suma, nurodydamas kokiy
isipareigojimy  Rangovas nevykdo ir/ar vykdo netinkamai. Jei Uzsakovas
pasinaudoja  Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas turi pateikti nauja
uztikrinimg, visai Sioje Sutartyje nurodytai sumai. Sutarties ivykdymo uZtikrinimo
panaudojimas neatleidZia Rangovo nuo Sutarties vykdymo.

11. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.6 punkta, trunka ilgiau
nei 60 dieny, ir Rangovo reikalavimas atnaujinti Darbus nevykdomas, Rangovas turi
teis¢ nutraukti Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy
parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.
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Teise | Rangovo pateiktus jrenginius, medziagas ir atliktus darbus pereina
Uzsakovui tik po visisko UZsakovo apmokéjimo Rangovui.

Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

I'1.3.1. nevykdo pagristy ir motyvuoty Uzsakovo ir/ar Statinio statybos techninés
prieZitiros vadovo nurodymuy;

[1.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darbuy, kitaip aiskiai parodo ketinima netesti savo
isipareigojimy pagal Sutartj ir tampa aisku, kad juos baigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma ir Rangovas neturi teisés 1 Darby atlikimo termino
pratgsima.

Nutraukus Sutartj pagal 11.3. punkta, Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui
moketinas sumas uZ tinkamai atliktus ir priimtus, bet neapmokeétus Darbus.
Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas
[Slaidas, susijusias su defekty istaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu tokie yra)
ir kitas UZsakovo i$laidas, atsiradusias dél $ios Sutarties netinkamo vykdymo.
Uzsakovas, padargs tokius atskaitymus uz praradimus ir nuostolius, visg likusig
Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kuri Sutarties salygu punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

I1.5.1. nutraukti visa tolesnj Darbg, isskyrus toki. kurj batina atlikti dél gyvybes ar
turto i8saugojimo arba dé¢l Darby saugos:

I'1.5.2. perduoti UZsakovui [ranga ir MedZiagas, uz kuriuos jau sumokéta:

[1.5.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats
palikti Statybviete.

12. GINCAI

Sutarties Salys visus ginus stengiasi i3spresti derybomis. Jei ginco i$spresti
derybomis nepavyksta Salis turi teise, ispédama apie tai kita Salj, pereiti prie kito
ginCy sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél $ios Sutarties ar su ja
susij¢, nepavykus juy isspresti deryby bidu, sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. NENUGALIMA JEGA

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po
Sutarties [sigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies irodyty pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranedé kitai Saliai
apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat
nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy galimybe Salys,
sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios aplinkybés, valstybés
ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios is Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos
aplinkybes, kurios tureéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai Jja ivykdyti kitai 3aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).



14.1.

142.

143,

14.KITOS SALYGOS. SALIU PARASAI IR REKVIZITAI

Sutarties vykdymo laikotarpiu sutarties salygos negali biiti kei¢iamos, 18skyrus

tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebity paZeisti Viesyjy pirkimy
Istatymo nustatyti pagrindiniai principai ir tikslai ir tokie pirkimo sutarties salygy
pakeitimai numatyti pacioje pirkimo sutartyje. Jei Sutarties keitimo biitinybes
nebuvo galima numatyti vykdant pirkima ir sudarantj sutartj, gali bati kei¢iamos
tik neesminés sutarties sglygos, nepazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo ir jame
numatyty principy. [vertinus tai, kad pirkimo sutartis sudaroma 1vykdZius mazos
vertés pirkima, pirkimo sutarties pakeitimui Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimo
nereikalaujama, ir sutarties pakeitimai jsigalioja, kai juos pasiraSo sutarties Salys.

Sutartis sudaryta dviem vienoda galia turindiais egzemplioriais, po viena

kiekvienai $aliai.

Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirasineti i

bendrauti lietuviy kalba

Priedai:
Nr. 1 — Techniné specifikacija;
NT. 2 — Rangovo pasiiilymas.

Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS

UAB ,,Kalvarijos komunalininkas*
Suvalky g. 17, LT-69210 Kalvarija
Kodas 165717011

PVM mokeétojo kodas LT 657170113

Tel /faks. (8~343) 24 139

EL pastas kalv.kom@gmail.com

AB , Swedbank*

a.s. LT40 7300 0100 0234 5184

RANGOVAS

UAB ,,Infes*

Zirmiiny g. 27, LT-09105 Vilnius
Kodas 302947360

PVM mokétojo kodas LT
100007393212 Tel. (8~5) 231 32 09
Faks. (8~5) 210 76 87
El. pastas info@infes.t
AB ,,Swedbank*

a.s. LT19 7300 0101 3398 7657
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